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Installation Instructions
Instrucciones de Instalación / 
Instructions d'installation /  
Installationsanleitung /  
Istruzioni per l'installazione

U330-05M-C2CUSB-C 3.2 Gen 1 Active Extension 
Cable, 5 m (16.4 ft.)
Cable de extensión activo USB-C 3.2 Gen 1, 5 m
Rallonge active USB-C 3.2 Gen 1, 5 m
USB-C 3,2 Gen 1 Aktives Verlängerungskabel, 5 m
Cavo di prolunga attivo USB-C 3.2 Gen 1, 5 m
Note: For power applications stronger than 770mA, you must 
connect a compatible DC 5V external power supply or cable 
with a barrel connector of 3.5 x 1.35 x 7.5 mm (positive pin, 
negative sleeve), sold separately.

Laptop or PC

USB-C 
(Male)

USB-C (Female)
5V 2A DC 

Power

Keyboard/Mouse Card Reader Hard Drive
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Installation
Instalación / Installation /  
Installation / Installazione

Español
Nota: Para aplicaciones de potencia superiores a 770 mA, 
debe conectar una fuente de alimentación externa compatible 
CD 5 V o un cable con un conector de barril de 3.5 x 1.35 x 7.5 
mm (pin positivo, manguito negativo), vendido por separado.

Laptop o PC

USB-C 
(Macho)

USB-C (Hembra)
Energía CD 

 5 V 2 A

Teclado/Mouse Lector de Tarjetas Disco Duro
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Français
Remarque : Pour des applications nécessitant une puissance 
supérieure à 770 mA, vous devez connecter une alimentation 
externe compatible de 5 V CC ou un câble avec un connecteur 
cylindrique de 3,5 x 1,35 x 7,5 mm (broche positive, manchon 
négatif), vendu séparément.

Ordinateur portable 
ou PC

USB-C 
(Mâle)

USB-C (Femelle)
Alimentation 
CC 5 V 2 A

Clavier/souris Lecteur de carte Disque dur
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Deutsch
Hinweis: Für Anwendungen mit einer Stromstärke von mehr 
als 770 mA müssen Sie ein kompatibles externes 5-V-DC-
Netzteil oder ein Kabel mit einem 3,5 x 1,35 x 7,5 mm großen 
Steckverbinder (positiver Stift, negative Buchse) anschließen, das 
separat erhältlich ist.

Laptop oder PC

USB-C 
(Stecker)

USB-C (Buchse)
5 V, 2 A 

DC-Strom

Tastatur/Maus Kartenleser Festplattenlaufwerk
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Italiano
Nota: per applicazioni di potenza superiore a 770 mA, è 
necessario collegare un alimentatore esterno compatibile CC da 
5 V o un cavo con un connettore a spinotto di 3,5 x 1,35 x 7,5 
mm (pin positivo, guaina negativa), venduto separatamente.

Computer 
portatile o PC

USB-C 
(maschio)

USB-C (femmina)
Potenza 

CC 5 V 2 A

Tastiera/Mouse Lettore di schede Disco rigido
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